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TURK SOZLORI OSASINDA FORMALASAN RUS XALQ
ATALAR SOZLORI VO DEYIMLORI

Xiilaso

Moqalads rus dilindaki atalar s6zii vo masallarinds islonmis tiirk elementlori
sistemlogdirilorak sorh olunur. Bu magsadls rus xalq atalar s6zii toplusu ve Vladi-
mir Dalin canli rus dilinin sozliiyti dil materiallarindan segilon tiirk komponentli
atalar s6zlori vo masallori bir sira maraqli cohatlori tizro tosnif edilmisdir (mas.,
leksik-semantik 6zalliklari ila bir sirada tiirk s6zlarinin islonma tezliyinin balirlon-
masi va s. leksik-tislubi xiisusiyyatlorin askarlanmasi istigamatinds islor). Malum
olur ki, tlirk dil elementlori rus atalar s6zlorinds six-six rastlanir; buna géra do mo-
qalads timumislok sozlorlo yanasi, digar dil faktlarinin (tiirk yer-yurd, sohar adla-
rinin, habels soxs va tarixi saxsiyyat adlarinin) islondiyi niimunalors da yer veril-
misdir. Aragsdirma zamani garsilasdigimiz tiirk dil elementlarinin rus adabi dilinda
gadim tarix dasimasi va genis islonma dairasine malik olmasi ortaya ¢ixir. Bu cohat
tiirk s6zlorinin rus dilinds zaruri dil vasitasi oldugunu tasdiqlayir. Odur ki, rus xalq
atalar sozii vo deyimlarindoki tiirk elementlarini struktur va semantik istiqgamatdon
arasdirmaya calb etmok hom dil tarixi, hom do tiirk sézlorinin basqa sferalarda
arealin1 miloyyanlagdirmokds xiisusi shomiyyat dasiyir.

Acar sozlar: atalar s6zii, deyimlar, tiirk, rus, xalq yaradiciligi

Minakhanim NURIYEVA TAKLALI
RUSSIAN PROVERBS AND SAYINGS FORMULATED
ON THE BASIS OF TURKIC WORD

Summary
This article reviews Turkic elements found in Russian proverbs and sayings
systematically. For this reason, Turkic proverbs and sayings which have been
selected from the volume of Russian proverbs and Explanatory Dictionary of the
Living Great Russian Language by Vladimir Dal have been classified according to
their special features ( For example, studies performed on the identification of the
lexical-stylistic devices like defining the usage frequency of Turkic words along
with their lexical-semantic features) It turns out that, Turkic language elements are
often found in Russian proverbs: therefore, this article includes some samples with
other language factors ( the names of Turkic places, cities, and names of people and
historcial figures) as well as common words. The research showed that Turkic
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language elements bear historical importance in Russian language and possess a
wide range of use. This fact affirms that Turkic words have been necessary for
communication in Russian.Hence, the study of Turkic elements in Russian proverbs
and sayings in regard with their structural and semantic features plays a special role
in defining the Turkic words usage in differrent areas.

Key words: proverbs, sayings, Turkic, Russian, folk literature

Munaxanym HYPHEBA TAKJIAJTH
PYCCKHUE HAPOJHBIE ITOCJIOBUIIBI K1 ITIOTTOBOPKHA
OBPA3OBABIHIUECS HA OCHOBE TYPEIIKHUX CJIOB

Pesrome

B cratee cuctemMaru3mpoBaHbl U WHTEPIPETUPOBAHBI TIOPKCKUE DIIEMEHTHI,
UCHOJb3YEeMbIE B PYCCKHX HOCIOBUIAX U MOTOBOpKax. J[JIsl 3TOro mociaoBUIBI U
MIOTOBOPKH C TYpPEUKHM KOMIIOHEHTOM, BBIOpaHHBIE U3 SI3BIKOBBIX MAaTepHaliOB
cOOpHHKA PyCCKUX HApOIHBIX MOCJIOBUIL M CIIOBAapsl PyCCKOro si3bika Braaummupa
Jlautst, ObUTH KITaCCH(UITIPOBAHBI TI0 PSY HECKOJIBKHUX acIeKTOB (Hampumep, 00-
Hapy>XeHHe YaCTOTHOCTU YMOTPEOJICHHS TYypelKHX CIIOB BMECTE C UX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUMU OCOOEHHOCTSIMH) U JIp. B HAIIPABJICHUH BBISIBIICHUS JIEKCUKO-CTH-
JUCTUYECKUX OcoOeHHOCTel). Okxa3bIBaeTcs, B PYCCKUX IOCIOBHIIAX YacTO
BCTPEUAIOTCS AJIEMEHTHI TYPEIKOTO SI3bIKa; M0ATOMY, KpOMe OOIIeyOTpeOUTENhb-
HBIX CJIOB, B CTaThIO BKJIIOYECHBI MIPUMEPHI IPYTUX SI3BIKOBBIX (PAKTOB (TYypelKue
TOIIOHUMBI, HA3BaHUs TOPOJIOB, a TAKXKE UMEHA JIF0JIel U HCTOPUYECKUX AesITeNeil).
Oxka3bIBaeTcs, DIEMEHTHI TYPEIKOTO SI3bIKa, C KOTOPBIMU MBI CTOJIKHYJIHCH B XOJI€
WCCIIE/IOBaHMs, UMEIOT JPEBHIOI0 HCTOPUIO U IIUPOKHUH JHarna3oH Pa3BUTHUS B
PYCCKOM JIUTEpaTypPHOM SI3bIKE. DTOT acleKT MOATBEPIKAAET, YTO TypelKHe cIoBa
SBIISIIOTCS HEOOXOJMMBIM SI3bIKOBBIM CPEJCTBOM B pyccKoM si3bike. IloaTomy
M3y4YeHHE TIOPKCKUX JIEMEHTOB B PyCCKUX HAPOJHBIX IMOCIOBUIIAX M TTOTOBOPKAX
npruodperaeT 0codoe 3HaYeHHE B CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOM HallpaBJIEHUHU, KaK
C TOYKH 3pEHHUs UCTOPHH SI3bIKa, TaK W OMIpEJeNIeHUsl apeana TIOPKCKHUX CIIOB B
Jpyrux cgepax.

KiroueBble cj10Ba: MOCIOBUIIbI, [TOTOBOPKH, TYPOK, PYCCKUH, HApOJHOE
TBOPYECTBO.

Tiirk sozlori asasinda formalasan Rus xalq atalar sozlori vo deyimlori Atalar
s6zii vo masallor deyildikdo bir xalqin miidrik kelamlarini nasillordon nasillara
otirtilon 6yradici, hayatverici nasihatlor, bunlarin saglam naticalori nozards tutulur.
Bu monada hoar bir xalqin 6ziiniin moigatini, xiisusan tarixi taleyini ifads edon va
milli 6ziintidork cohatlarini miioyyanlasdiran 6z ata s6zlori va masallari vardir. Rus
adabi dilinds tiirk mongali s6zlarin varligi ilo yanas1 oxlaqi-tarbiyavi niimunalor
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(Pasayev, 1991: 5.9) olan atalar s6zlorinds ds tiirk s6zlori yetorincadir vo Bu masoalo
ila bagli ilk novbada onu gostara bilorak ki, atalar s6zii va deyimlorin torkibindoaki
bu sozlar fikrin asas ifadagilori kimi ¢ixis edir; mana, magsad, ifads agirligi mohz
bu sézlerin tizorine diistir. Tiirk dil elementlorinin Rus dilinds hayati, bir nov
yasami — daha daqiq desok Tiirk soziiniin zaman va situasiya alaninda yasamina
baxsaq Rus yazili abidslorindon baslayaraq bu giina gador foal mévgeyinin sahidi
ola bilirik. Bu genis dairays Rus atalar s6zlori do daxil olur...( Bypubaesa, 2014:
s.7) Torkibinds tiirk sozlorini yasadan rus atalar sézlorinin on ¢oxu tarixlo bagl
oldugu va qadim tiirk xalglari ils six miinasibatlor zomininds formalasdigi {i¢iin Rus
dili folklore niimunslari, o climlodan, atalar s6zii vo deyimlari godimdir dedik, bu
gadimlik 6z novbasinds onun torkibinds olan tiirk s6ziiniin do gadimliyini va bu
dils daxil olmasinin erkaen tarixini gostorir. 3anmac kapman He TsHET; Ha 6eqHOTO
Maxkapa Bce wiumuku Banstes; bes KuHbeB kagmana He cotmbenb; OT CyMBl, J1a OT
miopvMul He 3apekaiics; CHacTbsl aimblHOM HE KyTHIb; /JeHbeu UAYT K OeHbeaM,;
Bce monu B wanxax, onuu 4ept B xornaxe; JIoOpo M0mKHO OBITE ¢ Kynakamu; C
umeHeM — VBaH, 6e3 uMeHn — 600.16an; CHIT KOHb-002ambipb, TOJIOAEH —CUPOTA...
(Nuriyeva, 2016: 5.26-32) Uzun asrlar boyu slav xalqlarinin istifads etdiyi, kesorini,
gliclinii hoyat sohnolorindon, agir imtahanlarindan keg¢ib golon atalar sozii vo
deyimlori toqdim edorkon goriindilyii {izra, torkibindoki Tiirk s6zlarinin boyiik bir
qisminin bu giin do rus dilinds faal islonan tiirkizmlor oldugu ortaya ¢ixir: “J[Ba
napa canor”; “besmosrias 6Oawka XKyna Kak Jjerka”; “Komap nowaor He
MoBaNUTh 5 “be3 xasnvl U BOJNOCTh HE cTouT ; “llociie mopbl HE ToYaT monopwl’™;
“bapanos Ha wauiivbik He ipuTnammarot; “He moiiman ne kaug”; “Pactu 00nbIION,
He OyIb 1anuioii”. ..

Belalikls, sifahi xalq yaradiciliginin an gadim va an zongin 6rnoklarindan olan
atalar s6zli va masallori xalq moaisatinin, onun hayat torzinin, hom do tarixinin daha
gadim ¢aglart ilo olagodar olmast ilo xtisusi bir oshomiyyat dasidigi kimi, mona
zoanginliyi, ifado vo mazmun dorinliyi ilo do segilir. Oxlaqgi-torbiyavi yiik dasiyan
atalar sozii vo deyimlor uzaq kegmisdo amolo golmoklo, biitlin tarix boyu insani
hayatinin har bir sahasindo miisayat etmokdadir. Tirk s6zlorinin leksik mona
qruplart lizra tosnifat aparsaq rus dilinin mitkommal folklor niimunslori sayilan
atalar sozii vo deyimlorin xalqin diinyagoriisiiniin, yasayis torzinin bir ¢ox xiisu-
siyyatlorini 6ziindo oks etdiran ayri-ayri anlayislart adlandiran forqli xarakterli,
maraqli semantika vo struktur cohatlori ilo nozors ¢arpan tiirk mongoli soézlorlo
zongin oldugu goriinacokdir. Hoyati tocriibays asaslanan (Pasayev, 1991: s. 31) bu
niimunalorin torkibindaki tiirk s6zlori da istifade dairasine gors ¢ox genisdir: Bu
tizdon slavyan dillorindaki tiirk mongali sézlor kompleks yanagma tolob edir. Bu
maqsadls tiirk s6zlarinin dil xiisusiyyatlori deya — sintaktik, leksik, frazeoloji vo
semantik olmaqla (bypu6aera, 2014: s. 9) eyni soviyyada arasdirilmalidir:

Sosial-inzibati terminlorin — altin, tyurma, xanun, tovar, dengi, xazna,
katorqa, boyar va s. islondiyi: ¥ rpomoBoro mosapa He HakuBaemb pyosb; He
BSDKHCH C KA3HOMH-HE Toiems ¢ cymoit; C cyMoi Ja ¢ mopbMoli HUKOTIA He
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Opanuce; Cuactbe OeTHOMY aimbiH, OOTATOMY MUJUTHOH; AmblHOM BOIOIOT, Oe3
anmuina Topiotor; He Obuto rpomia, BAPYT anmein; AnmulHHO20 BOpa BEIIAOT,
MTOJITHHHOTO YeCTBYET; be3 denes ToproBath, kKak 6e3 coym xiebat; Uyxue dereorc-
ku 3ybactel; bymaea Bce TepnuT; EmbTe, embTe- X0351K)y TeIbTe; 3]I0€ PEMECIIO
miopbMy 3aHecio; bapviuy Haknan 60ybmoi (poaHoit) 6pat; ApmenvHuiii (00IHiA)
ropmok ryme kunut; Cobaka naeT, kapaean WIET, bapun TOBOPHT TOpioM, a
MYXHUK Tropbom; bapckas nmacka no mopora; Kabak poctpowsn rope ma Oena;
bapuins B yenmunke noxons memder; HeBoss, HEBOMbS - O0spcKkuti ABOP: XOIs-
HaeIbCs, CTOS BBICITHINLCS;, XO03IHKOIO JIOM CTOUT; XO35HKa ¢ KOITKOHA B JOME, a
xo03s5uH ¢ codaKoii Ha IBOpe; ABIYCT kamopea, 1a ocie 0yaer MaToBka; Bo mopore
W OTEI] CBIHY MOBAPUILL...

Miisahidalorimizs asason deys bilarik ki, ruscadaki tiirk mansali sosial-inzi-
bati terminlorin bollugu rus-tiirk olagslorinin moéhkomliyini, bu miinasibatlorin
Sorqi slavyanlar {igiin boylik 6nom madoni-siyasi glic dasidigindan xobar verir.
Tiirk yer adlarinin islondiyi rus xalq atalar s6zii vo deyimlords: Xopom [Tapwxk, a
xuBeT y Kypmwviue; Xots B Opoe, na B 106pe; Hyxna u3 Ceizpansl B MockBy nemm
nuta; Kazanckast mopromoiinas mox HwkHbIM Bonmy 3amyTwia; YupsMm kak Kapa-
moiuesckuti uept; Crapumx u B Opode nountarot; OIUH I71a3 Ha HAC, IPyrol Ha
Apsamac; Xutpa, mynpa Kasanckas, a xurpeit Acmapxanckas; 3Haot u Kasamu,
yTO JMou ckazanu; Oaun ot 3010moti Oposbi, Ipyrou OT pblXked OOPOJIBL...

Goriindiiyli kimi cografi adlar atalar soziiniin torkibinds islonarkon artiq
tislubi rong kasb etmis, Halo bu torkiblords istirak etmoazdon ¢ox avval sadaca leksik
vahidlar olaraq dilin s6z sistemini toskil etmisdilor. Sonraki inkisaf miixtalif tislubi
keyfiyyatlor kasb etmis, semantik ronglorin dastyicilarina ¢evrilmis, macaz qolu
yaranmigdir( ©lizada, 1986: s. 233) Tarkibinds tiirk soylu millat vo tayfa, xalq
adlar1 olanlar: He 6wet ctpena mamapuna; C oiHy CTOpPOHY uepemuca, a ¢ APYTon
Oeperucs; DT1o cymas mamapwuna; 1LeBu cede mamapun, Adumbn iponuta (
moanast: 11 avqust Dm. Donckoyun galabasinin baslanmasina isaradir); XKenckue
YMBI-ITO mamapckue cyMbl (tutumlu olmasina isaradir); Pycckuit mostoerr — cTo
6acypmanoB koHen; JKuBbl, 4roO TaTapel cuisguero He Hakpbuid (ehtiyatliliq
nazords tutulur); A ThI 1OOpBI YeTOBEK, HE BHJEN JU THI 3JI0r0 TaTapuHa?;
He3BanHblii TOCTh Xy’)ke TaTapuHa, bor He 0e3 MHIIOCTH, Ka3ak He 0e3 CYacThs;
Tepnu kazak atamanoMm Oynemib... kimi etnonimlorin Rus fikrinde 6z fiziki ve
monavi keyfiyyatlori ilo miisyyon yer tutdugunu demok olur. Bu hal Tiirk
etnonimlarinin saciyyavi milli-manavi xtisusiyyatlorinin kenar soraitlords timumi-
losdirilmasilo baglidir. (Nuriyeva, 2006: s. 213)

Geyim adlart va aksessuarlart asasinda formalasanlar: Bu zaman Rus
dilindoki yiiksak islokiye malik olan kolpak, epanca, kaftan, kusak, karman, ¢uyka,
basmak, terlik, yubka va b.k. sozlorin faallig1 miisahids ollunur: Beibupait enanuy
Ha CBOEMY IUledy; Y HEero kagmar ¢ MOIKIAAKOM; Y HEro mojakiaaka J0poKe
kagpmana; CIyXuTh cTaHy-mo kagmary; KTo B xamke, KTo B napue, a KTO U B
XO0JICTY, TIO TOMY 3K MOCTY...(kamKka “zolaqli pambiq parca”); Ect opexu, a Ha 3unyne
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npopexu; B ogHoM kapmane (wnu 3enm) mycto, B Ipyrom kamycta; CBoi ria3
anmas, B 9y’Koit cTexiie (anmas3); JlaroT XOJICT-Tak MpoCT; eCTh aTiac-/1a He Mpo Bac;
Ham amaac neiiner ot Hac; Ha Bope wanxa roput ; Ilpuinen x wianounomy
paszbopy; B oproxe conoma, a uanka ¢ 3anomom; [To Cenbke uiivik, KOIM KOCEHBKO
ciuT; [To Cenke u wanka(mo Epemxke xoninax); Epmak XoauT 3aioms xoinak; XoTh
eariman TIOpBH, Ja ‘keHy kopmu; OHa M 0e3 Myka B cepbeax WIETOJISET;
I'maza — 6uproza, a nyma — caxa; J[s MHIOro Jpyra W cepedcky W3 YIIKa,
Hepxu xapman mupe; bapxamuwiii Bech, a xaiie ecth, He Oyaer maxarHuka-He
Oyner u Oapxamuuxa; JIBa canoea mapa; Canoowcnux 6e3 canoe; He ocynm B
Jantax — canoeu B ceHsix; Ctapele 6auimaxy HAKOTAA He ®KMYT; [lepen cBuabeH
oucep He MmeuyT; U3 criacuba uty6y He commbens; K uiybe yma He IPHIITBEITb;, DTOT
capagan BaM He K pyka; Hu pwiba, HU Msico, HU kagman, HA psca... kimi atalar
sOzlarinds istifado olunan geyim adlan tiirk soylu xalglarda ¢ox genis istifado
olunmusdur. (Nuriyeva, 2006: s. 102)

Yemok-icki adlar: (saslik, yogurt, si¢uk, buza, braqa, lapsa, kolbasa, kurmag,
araka, kovriqa, piroq) ssasinda formalasanlar: Ha ay>xoit kapaBaii poT He pa3eBaii;
He xpacnHa u30a yrimamu, a nupoecavu; Hyxa BIy9uT KaK Kaiauu ensT; ABaKKyM
HE KyM, CBOEH Opaxxkoil oTmoTuyyeT; MBI JIfoIn HE Top/ble, HETy Xjeba, moaaBait
nuporn; M3 oTpe3aHHBIX KYCKOB Kapasdas He CIOXHUCh; Jlydmme 3HaTbes ¢
TypakoMm,ueM ¢ kabaxom; Pactu 607bI10#-1a He Oy 1b ianuioil; Pycckuii TocTHHETI-
KyJara ¢ caramamoii; Pycckuit HU ¢ Me4OM, HU ¢ KaiadoM He myTuT; C XMeneM
IIO3HATBCSl — C YECTBhIO paccTarbest; XJeOymko- kanauy nexymka; Kro Opaxkoit
YIIMBAETCs, TOT CJe3aMH yMBIBAeTCS;, padoTa JEHEKKY KOIBIT, XMENb JICHEKKY
TOHHT; XJIe0 C BOJIOI0, JIa HE MUPOT C JTUXBOIO. ..

Es-yasayisla bagli sozlorin (salas, saray, yurta, konura, ogak, barak, utyuq,
balakir, arkan, kirpi¢, kalag, kalanga, bardak ) istiraki ilo: ITlimoxo#t myx dro
yemooan 6€3 pyUuKH: HECTH TsDKeJO0, a OpocuTsh xanko; [lstas koneco B meneze; Hu
Oory cBeuka, HE 4epTy Kodepra; He B cBoii canu He caauch; He pan u OnmHy, Kak
kupnuyom B ciuHy C MUIBIM pail B wanauie Ha cepauThix BOIy BO3ST, a HA
nyTeix —kupnuun; Hu bory cBeuka, HU "epty kouepea; ['onoBa — 4To uaw, a
yMa — HU Ha KaIycTHbIN kouaH; Hocutes kak xypeHb ¢ mucanoi TopOoit; bapckuit
MIPHUKA34dK U B JJOXaHU yKa3uuK; [lopTHOM raguT, a yTior riaamuT; M rncy KoHypka,
M KOTy Tiedypka; KopMuT kanmadom, na B ciuHy KuprudoM. .. Horbi terminlar; silah-
sursat adlari(kobura, palas, berdis, misen, karaul, misur, kolcak, sisak, ura, kinjal
va s.) ilo formalasanlar: Komuan npurosx crpenamu, a oden nupozamu, X0oTh Kapayi
kpuun; C monopa He pazboraTaelnib, a oropdoaraeib

Yro HamucaHO MEepoM, TOTO HE BBIPYOHII monopom, be3 yma HuU monopom
TANIaTh, HA KOBBIPATH JIalOTh, leprmenume ctaH moOeapl(ctaH “horbi diisorgs™)
CMOpYKOM TJISANT, a OoraThipeM Karry yiieTtaeT. JIyr Tyr, Korbe KOpoTKo, a cad.is
He BhIHMMaeTcs; OTBara MeJ MheT W KaHnaibl TpeT; KocTnsBa — kak mapan;
HNuomy rpom He TpoMm, a cTpamieH Oapaban; OTcTaBHOW KO3BI Oapabanwjux; Y
Jypaka s3bIK OllacHee KuHowcaa; J|Ba kunoicana B OTHUX HOXKHAX He coitnyTes; Ha
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JIOJITOM BEKy HakIaHsembcs u 0atory; Kto kpuuut aman, k1o amian... kimi dil
faktlar1 rus dilinin halo godim qatlarinda Tiirk monsali horbi leksik vahidlorin
olmasinin haqiqiliyini gostorir (Nuriyeva, 2006: s. 126) Heyvan adlar1 va
heyvandarliqla slaqadar sozlor: kobila, baklan, kulik, karas, tarakan, baran, losad
sozlorin istiraki ilo: baOy ¢ Bo3y, koObLIe Jlerde; [Toxaire BOJIK KOOBLTY, OCTaBHII
XBocT na rpuBbl; Cyuka He BcXoyeT-kofes HE BCKOUMT; UepHoro kobemst He
oT™Moemb jgobera; B Hyxma m kyrux comoBeeM cBumieT; Ha Pycm He Bce
kapacu — ecTh U epuiu; [10]1 KaXKI0M KPBIIIEH CBOU MBI, [ PO3UT MBIIIb KOIIKE,
na u3naneka; Benukan GakiaH, ma ecTh W3bsH; Ha To U nryka B Mope 4To0 kapac
He apeMar; beita Obl mmesi, a xomym Haiaercs; V1 BOTKBI CBITBI, B OBITBI LIENH; 3a
PEUKOH-TO U mapakan XO35IMHOM XHUBET; ATHeI ¢ bapaHoM-eTnHO TuteMst; bapaH B
xJieBe, pora B crene; JXnu Oapan, moka Tpasa pacteT; CBepHYJ B OapaHbIil por;
Crapee monoBo#t KOOBUTEI; KaXKp1id MbITaH CBOIO JIOMIAAb XBaIUT; {71 TeHUBOM
Jlowaou v yra B TArocth; [1oKkoBa eCTh-0CTaOCh KYHUTB JIOIIATb. . .
Komponentlori real tarixi faktlari, konkret tarixi soxsiyyatlori aks edon sozlor:
Bu qisim niimunslords tarixi faktlar, hadisalor, tarixi simalar oks olunur: Hyxna
yuuT, a Oapmuna myunt; Y Mamaii npaBasr He cben; Kak Mamai npomen; ¢
BpemeH barteisi; Eciu ropa He unetr k Maromery, To Maromer uzer k rope... U
Mawmaii mipaBjet He cbell; UToOBI ¢ TOOOM 3aroBopuia Typenckas cadJst; I maako
obuto Ha Oymare//I'me xaH, Tyr u Oppa vo skimi niimunslor Rus-Tiirk
miinasibatlorinin balli bir tarixi dovriina isars etmokdadir. Bu soraitds soxs adlarina
diqqat yetirsak, onlarin hansi doévriin mohsulu oldugu, hans1 magamda yaranib
formalasdigini toxmin etmok miimkiin olur (Sadiqov, 1986: s. 255). Belaliklo,
xtisusi agirligin diisdiiyii bu sézlorinin 6ziliniin informativ keyfiyyatino asason onun
meydana ¢i1xdig1 va aktual oldugu konkret zamani da miioyyanlosdirmoak miimiikiin
olur: Tarixi goxs adlari ilo bagli frazeoloji vahidlor miixtalif istiqamotds inkisaf
edorok xalqin milli ananolarini, diinyagdriisiinii, psixologiyasini, siyasi, manavi
sociyyosini , hoyat torzini oks etdiron olamatloro uygun sokil aldigi {igiin
macazlasma xtisusiyyati qazanir, imumilaso bilir va bu xtisusi ad aparici rola maik
olur (Olizado, 1986: s. 233) Islonma xiisusiyyatlori: Rus atalar sézii vo mosallari 6z
torkibindos aski tiirk sozlorini — malaxay (“sapka novii”), karman (“cib™), tipun
(yara, dilin ucunda yara), kulak (kymax “yumruq” qol/kol/kul séziinden), boyar
(bay-tar “zongin adam™), yasir, balgak, kolgan, yaruk, bolvan ... onlarla s6z yasadir:
Nntu B path, Tak Oepawim Opath; Jloma Oyprnaku OaifaHbl, a Ha TieCcy OYySHBI;
Uy>koii TasiaH CKOpO pacTeT, a Halll eje 1moj3eT; bapeimHank u cam cede 6e3 00KO0bI
He BepuThb; bala aii-aif, a myx-Manaxaii; Jlydine rpo3sslil nap, yem ceMu6osip-
muHa; [Ipomanu Hamm rosoBel 3a Oosipamu robiMu; TumyH TeOe Ha sI3bIK; Al
(asbIit )1BeT MIIT Ha Bech cBeT; COJTHBIIIKO CaJUTCS- OaTpaK BECETUTCSI, COJTHBIIII-
KO BocxonuT Oarpak cyma cxomuT; [locie npaku xymakamu He MamnyT)... Qeyd
edok ki, bu sozlorin boyiik oksariyyati manba dillords islok deyil, unudulmaq
tizradir. Dafalarlo deyildiyi kimi daxili vo xarici sortlordon asili olaraq dilds daim
nalarsa 6liib yoxa ¢ixir bir ¢ox garakli sdzlorin miiasir dilde hazirda saxlanmamasi
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sobabi aydin olur (Filin, 1982: 5.21). Agizdan agiza keg¢on cilalagan, tokmillogon bu
atalar s6zlori hor zaman saxladigi tiirk elementlorini 6zii ilo dagimis, itirmomisdir.
Bir atalar s6zii niimunasi torkibinds birdan ¢ox Tiirk s6zii: 3a peukoit — To u Tapa-
KaH XO3SIMHOM >KMBET; TajlaH He TyMaH, HE MHUMO HJIET, bapblm OapsiIioMm, a
Maraperau gapom; Kto o 6apeimax, a kto o maraperyaax; ['magko Oputo Ha Oymare,
na 3a0bUTH PO OBpary; 1'0TOB caHM JIETOM, a Tejery — 3uMoit; Pycckuii rocTiHer
— KyJnara ¢ caiamaroii; Konyan TpUTOX cTpenamu, a obex nupoeamu,; llpoctn
KOINAK, a wanku v TaK; Apuiun Ha CyKHO, a KyBIIUH Ha BUHO; KopMuUT kanavom,
na B criHy KuprndoM; Te sxe kadTaHbl, 1a He Te kapmanusl;, Thl Ha 6e3MeH, a OH ¢
apwiunom; 30J0ToH KadTaH OXOTHHUKY, a 3010moti kapman paboTHUKY. Rus adabi
dilinda, habels agizlarinda Tiirk s6zlarinin bollugu atalar s6zlarinin torkibinds isti-
fads edilon tiirkizmlarin das iistlin saviyyasini miiayyanlagdirir. Hagigaton Rus dili
tarixindoa Tiirk dili elementlori yiiksok foalliq kasb etmislor (bypubaesa, 2014: 5.7)

Bir sira sozlor gozogarpacaq soviyyado lstiinliik togkil edir: sapoq, denqa,
kaftan, almaz, kazna, sapka, altin, kalag, xtisuson bazi miioyyan tiirk sdzlorinin is-
lonma tezlyi qeyd olunur. Anmas anmaszom pexkeTcst, Bop BopoM ryourcs; CBoit riasz
anmas- CBOU mpu3op; AnMas- aHTelbcKas ciesa; Pybaxa kagpmana x Temy Ommxe.
Xynas ciasa, uto 0e3 kadtana; [lo Epeme manka, no Cenbke xagpman (koinax).
W kagpman rpeet, Koraa utyow HET. ITOT Kaghman (capadan) BaM HE K pyka DTOT
Kagman He TO HAIUM (WK HAM He T0) myeda; B gpake, 6GoraTelii TUIo Oepexer,
yooruit kapran; Kapran kapranom, a 6opoaa qapom; XoTh KapTaH U cep, a yM He
4yepT cbel. My>XUK XOThb U cep, 1a YM-TO y Hero He uept cwelr; Kadran 3enén, na
out exenén. [lomen B cyx B kaTane, a BoImen Harumo; [lyct kapman, da cuns
kagpman, weeonv; He Bemuk, na mupok, kadraH KOpoTok; Y Hero kadTaH c
nojakmaakoit; XXurtee Xxopormree: ceMepslx B oawH Kadran corHamm! Illy6a 3a
kadraHoM TsHETCS, BUauT U KpuBOM, Ha KOM Kagman TI0X0H; Y HEro Kaxjuas
KOomneiKa anThIHHBIM TBO3JeM mpuObiTa; JleHbrm cuer mro0sT; JleHbrum meno
HaxuBHOE; JleHexkka He O0r HO mosidora ecTb, YMHBINA Oe3 AcHer Oorat; YMHBII
YeNI0BEeK — XO3sWH JIeHbraM, CKyIloii — ciryra; be3 yma cymy Tackare, a ¢ yMoM
JIeHbr¥ curTath; C HEro IIanKyu He CHUMEIIIb. ..

Qafiys diiztimiinds istirak edir: “Myx B mropme, xeHa ¢ cypme” ( TFOpMe+
cypMme); Apkan — He mapakan: 3yOOB HET, a €0 ecT(apkawn + mapaxan); 30JI0TOU
KaTaH OXOTHHUKY, a 30JI0TOH KapMaH paboTHHUKY(KapTan+ kapMaH); Komy nmuporn
Jla TIBIIIKK, & KOMY JKeJIBaKH Jia MUKy (TbIku+ muiiku); KoMy ect manan, Tot
Oyzaetr amaman (TanaH + ataman); “BpiOupail enandy Ha cBoeMy Iiedy(emaHdy +
mwiedy ); KakoB MapTeiH, TakoB 1 Hero anThiH(MapTheia+ anThiH); bt UBan, a ctan
6onBan (UBant+0onBan); Kakue canu, Takue camu (canu+ camu); Pan Enudan, uro
Haxw1 cepblii kKapran(Enudan+ xadran); /lypak He TIIIIuT W Ha KyJdak(Iypak
+xynax); CIy)XHTh CTaHy 1o kagpmany (cTany +mo xadrany); MepTBoMmy 1uiad, a
KUBOMY Kauiad (n1ay-xanad); JoOp Maptein, konu ectb annmuin (MapThIH + anTsiH
); Xyn Poman, xomn myct kapman (Poman+ kapman). Ozliiyiinda bdyiik lingvistik
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va etnokulturoloji 6nom kosb edon atalar sozii, mosollor, deyimlor kimi miras
ornaklorinin torkibindos qullanilan Tiirk s6zlori hom do say1r minlorlo 6lgiilon bu
s6zlarin Rus dilinda malik oldugu genis va sabit mdvqeyinin gostaricisi olaraq ¢ixis
edir: CnoBy — Bepa, xj1e0y — Mepa, JeHbraMm — c4et; Xopolno Oepeus my0y Ha
CTYXY, a ICHbI'M Ha HYXY; AJTHIH cepeOpa He JJOMHUT pedpa; bepern neHexKy mpo
YepHbIii 1eHb; Ha xonbacax mranel mpoen; Canoru cMasHble, a ABIPhI CKBO3HBIE;
Camnor-to CKpHIIAT, J]a B TOPIIKE He KUTHUT; XOTh 0e3 MITaHOB, Ja B TO3YMEHTAX;
[anka B py6is, a mm 0e3 kpy; 3aiiMbl — Ta e kabaia; 3a cmacubo Kyma rera
B MockBy mua; B cBoeil cepMspDKKe HUKOMY HE TSDKKO; 3ayerelia BOpPOHA B
Oosipckue xopoMbr, Ko3a Ha rope — BblIIe KOpOBHI B moJie; OHOM MIANKON TBOUX
HakpbIBaeT, bapxaTHbBIN Bech, a Kajblle €CcTh; | J1e MPBIKKOM, rae OOYKOM, Ijie
MOJI3KOM, a TJe W Ha Kapaukax; JIoOpeiii 6apaH4mK, Ja mo-BomdbeMy BoeT; JKe-
JIe3HBIN KyJIak B OapxaTHol repuaTke; Kom NTHILY TOBAT, Tak €e caxapoM KOPMSIT;
Jlax tomop - maii ke u Tonopuiie; Ctapple OalmMaky HUKOT/Ia He XKMYT; Y cTapoit
TEJIETH Bce KoJjeca Tpemar; YMBIKaH CaBpacKy TOPHI Jla OBPAXKH; YMBIKAIA
OypKy KpyThle ropku; JKuBa nyina Kajgauuka daeT, B oJJHOM Kapmame - BOIIb Ha
apkaxe, B Tpyrom — Oiyioxa Ha nienui; M kagpman rpeer, xoraa myOs! Het; U TO
OBIBAJIO, YTO ¥ MBI Kallly €JIaJii, a HbIHE — U TIPS B YecTh; KadtaH-To HOBBIH, J1a
IBIpEI-TO cTapbie; Jluxa Oenma xkagman HaxuTh, a pydaxy W joma combioT; Ha
Oocyro Hory Besikuit Oammmak Briopy; He Goticst Toro mocra, kKorja B amOape xjieba
HeT; He 3amecumib rycTo, Kak B ambape mycto; He KyruieH - He Xouom, He
3aKkabajeH — He paboTHHUK; OTKIIAABIBATE B JOJITHHA SIIUK VI S.

Xalglarin monavi diinyasini oks edon atalar s6zii vo masallor albotts tokca
filologlar {igiin deyil, bir o godar do etnogqraf, tarix¢i, yazigi, filosof, hom do xalq
ruhunu, onun dilini hiss etmoak, duymaq istoyi hoar bir insan {ig¢lin ¢ox qiymatli
manbadir. Clinki xalq miidrikliyinin, xalq zekasinin, xalqin hayat tocriibasinin badii
ifadasi (Pasayev, 1991: s.9) olan atalar s6zii vo masallor asrlor uzunu monsub
oldugu xalqin fikir diinyasi, onun meridianlari, qiitblori barads toplanmis bir miras
hesab etmok olar. Manbayi hayat, miisllifi xalq olan, yasami biitiin zonginliyi ilo
oks edon bu 6rnoklor hayati tocriibalorinin dorki naticasinds meydana ¢ixdig tictin
bu godor qiymsotlidir. Belo bir tarixi-madoni doyor dasiyan miixtolif dil
niimunalorinde — dilin vo diisinconin gqodim o6rnoklori olan atalar sézii vo
masallarinds tiirk sozlorinin dorin islonms tarixi vo malik oldugu genis islonmo
dairasi goriindiiyii kimi tesadiifi hal olaraq qarsilanmamalidir.

QAYNAQLAR
1. Israfil, Abbasli (2009), Atalar sozii, Baki, Ondor nosriyyat:

2. Omer Asim Aksoy(1988), Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, 1 c., Istanbul,
Inkilab kitabevi yaynlar

22



Azarbaycan sifahi xalq adabiyyatina dair tadqgiqlor e 2023/1

3. Sihret Turmen, Aktas (2004) , Se¢me Atasozleri ve Elestirmeli
Agiklamalari, Ankara, Ak¢ag yayinlari

4. Bulutxan, Xalilov (2008), “Atalar s6zlori”, Miiasir Azarbaycan dilinin
leksikologiyasi, Baki, Nurlan nagriyyati, s.272-276

5. Maitnypa, bypu6aesa (2014), Tropkuzmsr Pycckom si3pike. OT BapHaHTOB
K HopMme, MockBa, Hayxka , 2014

6. Bragumup, ans (2018), 1000 pycckux MOCIOBHII B TIOTOBOPOK, MoOCKBa,
Punon Knaccuk

7. Huxomnaii KorncranturoBud, JImutpues (1962), CTpoii TIOPKCKUX S3BIKOB,
C6. 136p. TpynoB, Mocksa, uzan. Bocrounoit JIuteparypsl

8. Zinyat, Olizado (1986) “Atalar sozlorindo onomastik layin sintaktik vo
semantik xiisusiyyatlori”, Azorbaycan Onomastikasi Problemlorins dair Konfrans
Materiallar1 (23-25 mart), Baki, ADPU Yayinlari, s. 232-235

9. ®enor IlerpoBuu, @ummun (1982), O croBapHOM cocTaBe s3bIKA
BEJIMKOPYCCKOTO Hapojia, Bompock! si3piko3Hanus, Mocksa, Ne 5, c. 18-28

10. Kamil Veli, Norimanoglu (2005), Oziimiiz. Séziimiiz, Bak1, Cinar-Cap
Yayin Evi

11. Minaxanim, Tokali Nuriyeva (2006), Rus dilinds Tiirk sozlori, Baki,
Nurlar nasriyyati

12. Minaxanim, Tokali Nuriyeva(2016), “Sarqi slavyan dillorinds aski tiirk
sOzlari”, Tiirkoloji qurultayin tirk xalglarinin  madoni-monavi  birliyinin
yaradilmasinda rolu Respublika Elmi-praktik konfr.materiallari(12-13 oktyabr),
Baki, ADPU Yayinlari, s.26-32

13. Zakir, Sadiqov (1986), “Atalar s6zii vo masallords, tapmaca vo bayatilarda
soxs adlar1” Azorbaycan Onomastikast Problemlorine dair Konfrans Materiallari
(23-25 mart), Baki, ADPU Yayinlari, s. 255-257

14. EmmzaBera HuxosaeBna, Illumosa (1976), CnoBapb TIOPKH3MOB B
pycckoM si3bIke, Anma-Arta, u3al. Hayka

15. Vali, Pasayev (1991), Atalar so6zii vo masallarin tolim-torbiyavi xiisusiy-
yatlori hagqinda, Azarbaycan filologiyasit masalalori, 5. Buraxilis, Baki, s. 29-35.

Redaksiyaya daxilolma tarixi: Ilkin variant 16.01.2023
Son variant 25.01.2023

23



